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F. 95 — 307

20 DECEMBRE 1994, — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
téricl du 27 juillet 1981 rendant obligatvires diverses normes,
déterminant le courant admissible dans les canalisations électri-
ques et fixant des régles a suivre pour le choix des canalisations
electriques, en exécution des articles 11, 117 et 198 du Reglement
général sur les Installations électriques pour les instailations
domestigues et certaines lignes de transport et de distribution
d’énergie électrique, approuvé par Parrété royal du 10 mars 1981

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu l'arrété royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire le Régle-
ment général sur les Installations éleciriques pour les installations
domestiques et certaines lignes de transpott et de distribution
d’énergie électrique; .

Vu l'arrété ministériel du 27 juillet 1981, modifié notamment par
I'arrété ministériel du 16 mars 1993, rendant obligatoires diverses
normes, déterminant le courant admissible dans les canalisations
électriques et fixant des regles a suivre pour le choix des canalisa-
tions électriques en exécution des articles 11, 117 et 198 du Régle-
ment général sur les Installations électriques pour les installations
domestiques et certains lignes de transport et de distribution
d'énergie électrique, approuvé par l'arrété royal du 10 mars 1981;

Vu lavis du Comité permaneni de I'Electricité, donné lors de sa
réunion du 21 octobre 1994;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgencc;

Considérant que les prescriptions reprises au présent arrété
constituent, des amendements a la réglementation qu'il y a lieu de
rendre obligatoire sans délai en vue d’assurer la sécurité,

Arréte :

Article unique. L'article ler de Farrété ministériel du 27 juil-
let 1981, modifié par I'arrété ministérie! du 16 mars 1993, rendant
obligatoires diverses normes, déterminant le courant admissible
dans les canalisations électriques et fixant des régles a suivre pour
le choix des canalisations électriques en exécution des articles 11,
117 et 198 du Réglement général sur les Installations électriques
pour les installations domestiques et certains lignes de transport et
de distribution d'énergie électrique, approuvé par l'arréte royal du
10 mars 1981, est complété par V'alinéa suivant :

« Les prises de courant pour usages domestiques et analogues
présentant des caractéristiques assurant un niveau de sécurité équi-
valent a celui des normes précitées, dont notamment la continuité

du conducteur de protection sont également autorisées.

L'installation des socles fixes de prise de courant & raccordement
a Varriére est admise pour autant que les conducteurs y connectés
soient des conducteurs souples dont les brins des extrémités sont
solidarisés soit par un embout serti a 'aide d’'un outil approprié, soit
au moyen de tout autre dispositif asssurant un résultat au moins
équivalent. »

Bruxelles, le 20 décembre 1994,
M. WATHELET

N. 95 — 307

20 DECEMBER 1994. — Ministerieel beslvit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 27 juli 1981 waarbij verschillende normen
bindend worden verklaard, de toelaatbare stroom in de elek-

- trische leidingen wordt bepaald en de te volgen regels voor de
keuze van de elektrische leidingen worden vastgesteld in uitvoe-
ring van de artikels 11, 117 en 198 van het Algemeen Reglement
op de Elektrische Installaties voor de huishoudelijke installaties
en sommige lijnen van transport en verdeling van elektrische
energie, goedgekeurd bij het koninklijk besluit van 10 maart 1981

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij het
Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties voor de huishou-
delijke installaties en sommige lijnen van transport en verdeling
van elektrische energie bindend wordt verklaard;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 juli 1981, gewijzigd
inzonderheid bij ministerieel besluit van 16 maart 1993, waarbij
verschillende normen bindend worden verklaard, de toelaatbare
stroom in de elektrische leidingen wordt bepaald en de te volgen
regels voor de keuze van de elektrische leidingen worden vastge-
steld in uitvoering van de artikels 11, 117 en 198 van het Algemeen
Reglement op de Elektrische Installaties voor de huishoudelijke
installaties en sommige lijnen van transport en verdeling van elek-
trische energie, goedgekeurd bij het koninklijk besluit van
10 maart 1981;

Gelet op het advies van het Vast Elektrotechnisch Comité,
gegeven tijdens zijn vergadering van 21 oktober 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de in dit besluit opgenomen voorschriften
verbeteringen uitmaken van de reglementering die, om voor de
veiligheid te zorgen, zonder uitstel dienen verplichtend gemaakt te
worden,

Besluit :

. Enig artikel, Artikel 1 van het ministerieel besluit van 27 juli 1981,
gewijzigd bij ministerieel besluit van 16 maart 1993, waarbij
verschillende normen bindend worden verklaard, de toelaatbare
stroom in de elektrische leidingen wordt bepaald en de te volgen
regels voor de keuze van de elekirische leidingen worden vastge-
steld in uitvoering van de artikels 11, 117 en 198 van het Algemeen
Reglement op de Elektrische Installaties voor de huishoudelijke
installaties en sommige lijnen van transport en verdeling van elek-
trische energie, goedgekeurd bij hel koninklijk besluit van
10 maart 1981, wordt aangevuld met het volgende lid :

« De stopcontacten voor huishoudelijk en dergelijk gebruik die
kenmerken vertonen die een gelijkwaardige veiligheid als de voor-
genoemde normen bieden, inzonderheid de continuiteit van de
beschermingsgeleidér, worden ook toegelaten.

De installatie van wandcontactdozen met aansluiting aan de
achterzijde is toegelaten voor zover de aangesloten geleiders buig-
zame geleiders zijn waarvan de samenstellende draadjes van de
uiteinden worden samengehouden deoor hetzij samenkrijpende
hulzen door middel van een gepast werktuig aangebracht, hetzij elk
ander systeem dat minstens een gelijkwaardig resultaat verzekert. »

Brussel, 20 december 1994.
M. WATHELET

F. 95 — 308

20 DECEMBRE 1994, — Arrété ministériel modifiant I'arrété minis-
tériel du § octobre 1981 relatif & la prise de terre, pris en exécu-
tion de l'article 69 du Réglement général sur les Installations
électriques approuvé par I'arrété royal du 10 mars 1981 rendant
obligatoire ledit réglement pour les installations domestiques et
;:eirtaines lignes de transport et de distribution d’énergie élec-

rique

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu rarrété royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire le Regle-
ment général sur les Installations électrigues pour les installations
domestiques et certaines lignes de transport et de distribution
d'énergie électrique;

N. 95 — 308

20 DECEMBER 1994, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 okiober 1981 betreffende de aardelek-
trode, genomen in uitvoering van artikel 69 van het Algemeen
Reglement op de Elektrische Installaties, goedgekeurd bij het
koninklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij bedoeid algemeen
reglement bindend wordt verklaard voor de huishoudelijke
installaties en sommige lijnen van transport en verdeling van
elekirische energie )

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij het
Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties voor de huishou-
delijke installaties en sommige lijnen van transpori{ en verdeling
van elektrische energie bindend wordt verklaard;



